Januari 2021

Hej!

Som vi alla vet har det varit ett annorlunda ér. Det &r en av
anledningarna till att jag inte sint ut nagot brev pa sa lange.
De sista manaderna pé 2020 hade jag s& mycket att gora att
jag knappt hann med att 14sa mejl, och mycket mindre att
svara.

Men det har ocksa funnits mycket att glddjas dver sen mitt
forra brev. I september fick jag forménen att vara med pé
invigningen av Nya Testamentet pa Ura-spriket. De hade
planerat att ha invigning i juli, men sa blev det inte. Peggy
och Gary Rosensteel som har arbetat med dversittningen i
30 &r var 1 USA och kunde inte dtervinda pga. covid-restriktioner. Efter ett tag beslot dversittningsteamet
att de dnd& maéste ha en invigning, och de passade pa att ha den i samband med firandet av kyrkans 30-ars
jubileum. Robyn och jag fick representera Peggy och Gary, och 6ppna den forsta kartongen.

Efter invigningen séinde de kartonger med Biblar till varje by, sa att de i sin tur kunde ha en egen
invigning. En av dverséttarna, Boas, fick en inbjudan 3 :
att predika under en av invigningarna. “Du maste
predika pa véart sprak”, sa de. Boas beréttade for oss
att han aldrig hade predikat pa sitt eget sprék forut.
“V1i laser Bibeln pa pidginengelska, sa det har alltid
varit naturligt att fortsitta att prata pa pidgin”, sa han.
Sen fortsatte han att berdtta vad som hént: “Alla var
sa tysta och lyssnade noga. Efter gudstjénsten kom en
ung man till mig och sa att han aldrig forstétt
evangelium forut, och nu ville han bli en kristen.”
Boas hade tarar i 6gonen nir han beréttade. Nu hade
han sett frukt av de 30 aren han arbetat med
overséttningen.

2019 invigdes Nya Testamentet pd Kandas-spraket, ett av spraken som Robyn arbetat med. Vi hade
hoppats att kunna besoka olika byar for att uppmuntra folk att 14sa Nya Testamentet, men vi har inte
kunnat gora det. Men vi moétte en kvinna fran en av byarna nér hon besokte Kokopo, och hon beréttade
entusiastiskt om hur glad hon var 6ver sin Bibel, och att de anvénds flitigt i hennes by. Senare métte vi en
annan kvinna frn byn dir Biblarna forvaras, och hon var lite bekymrad for det fanns bara en halv lada
kvar. Robyn och jag tycker ju att slutsédlda Biblar ar ett bra bekymmer!

I oktober kom ett géing
Overséttare fran Siar-Lak-
spraket till Kokopo. De
har haft 6versittningen av
Johannes evangelium
klart ett tag, och ville ha
den kontrollerad av en
konsult. Deras mentor &r i
USA och har inte kunnat
atervianda hit pga. av
covid. Sa jag hjilpte dem,
sa att de inte behover
vénta tills hon kan




atervinda. Det dr hart arbete att kontrollera en dverséttning. Vi maste se till att varje ord i varje vers finns
med, och att nyanserna av betydelsen kan forstas. Oversittarna tog med sig tva kvinnor som inte lést
overséttningen tidigare, och genom att lata dem ldsa texten, och sen svara pa fragor kunde jag se om
oversittningen var korrekt. Det blir 1anga dagar av koncentration, men samtidigt 4r det roligt nir vi
tillsammans upptiacker vad Guds Ord har att séga till oss.

Medan jag arbetade med teamet fran Siar-Lak
1 ett par veckor, sa tog Robyn hand om centrat.
2 Veckan dérefter kom Gverséttarna fran Label-
= | : spréket, och de arbetade tillsammans med
‘ 2N ' Robyn, medan jag tog hand om centrat. Men
efter de veckorna var vi bada véldigt trotta.
Just da fick jag ett samtal fran
missionsledningen, att de hade ett par som
kunde komma hit i ett par veckor. Jag blev sa
tacksam att jag grit. Robyn och jag har jobbat
utan nagon ledighet sen i mars, sa det var sa
skont att kunna ta lite ledigt. Efter ndgra dagar
for att ldmna Over arbetet, akte vi pa en veckas
semester till Kavieng. Vi besokte en
missiondrsfamilj dér, och de tog verkligen hand om
oss. Att min fodelsedag intrdffade under semestern var
extra trevligt. Robyn och jag tillbringade den mesta
delen av veckan pa stranden och badade. Ett par nétter
tillbringade vi ute pé en liten 6, och den forsta kvillen
dér fick vi se smé nyklickta skoldpaddor ta sig ner till
| havet.

Min 60-arsdag. Har med Lucy
och Tasman Gentry

I slutet av november och borjan av december var det
mycket att gora hir pa centrat, med manga géster. Efter
| det blev jag rejélt forkyld. Och i dessa tider med covid
sa tyckte jag det var bist att hdlla mig hemma och inte
traffa folk. Det gav mig en extra chans till vila.

' % Ett bonedmne: Robyn reser hem till Australien om
ndgra dagar (8 januari). Jag vill helst inte vara ensam med hela arbetet som forestandare. For de forsta
veckorna har jag en vin hir som hjdlper mig. Men flera av de som funderar pd att komma hit for att
hjélpa till kan bara komma ett par veckor. Det gor att det mesta av arbetet &nda hamnar pd mig, for det ar
svért att hinna med att visa ndgon alla arbetsuppgifter for sa kort tid. Be girna for en béttre 10sning, sa att
jag kan ldmna dver arbetet som forestdndare, och aterga till mitt vanliga arbete med dversittning och som
regionsledare.
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